DEL CONCURSO INMEDIATO
DE DIOS

EN TODAS LAS ACCIONES Y EFECTOS
DE SUS CRIATURAS

(Continuacién) (1)
"PRUEBAS

A—ARGUMENTO DE ESCRITURA

b) Aect 17, 27-28...quamvis non longe sit ab unoquoque nos-
trum. 28 In ipse enim vivimus et movemur et sumus.

Interrumpimos las pruebas escriturfsticas de la tesis después de
proponer esta sentencia de 3. Pablo. Nos toca ahora defender la
aplicacién que de la misma hicimos al concurso de Dios en todo,
apoyandonos en el parecer de los Santcs vy escritores eclesisticos.
Que también acerca del significado de este pasaje (4ct., 17, 28) como
acerca de foan 5, 17, hay una tradicién eclesidstica que para co-
rroborar lo dicho vamos a aducir con los testimonios de los siguientes
escritores: 1), Origenes; 2), S. Juan Criséstomo; 3), S, Agustin; 4),
San Cirillo de Alejandria; 5), S. Préspero; 6), S. Beda; 7}, Teof-
lacto; 8), Alejandro de Alés.

1) ORiIGENES, en su . 2, Periarchén, o 1, n. 3, dice tratan-
do del universo (2). “Quamvis ergo in diversis sit officiis ordinatus,
ron tamen dissonans atque a se discrepans mundi totius intelligendus
cet status; sed sicut corpus nostrum unum ex multis membris apta-
tum est et ab una anima continetur, ita et universum mundum velut
animal quoddam immensum atque immane opinandum puto, quod
quasi ab una anima virtute Dei ac ratione teneatur. Quod etiam a
sancta, scriptura indicari arbitror per illud, quod dictum est per prophe-
tam: Nonne caelum et terram ego repleo, dicit Dominus?... sed et

(1) V.t 7, p. 5.

(2) Origenis, de Principiis, Kbri 4 Rufino interprete, edicion de Leipzig, 1913,
. 108,
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illud, quod ait Paulus, cum apud Athenienses contionaretur, dicens
quoniam in ipso Vivimus et movemur et sumus, Quomodo enim in Deo
vivimus et movemur et sumus, nisi qued virtute sua universum cons-
tringit et continet mundum?” Donde si bien la palabra continet ex-
presaria de suyo poco en orden a la accién divina; pero como es aquel
mismo contener del alma del animal con respecto a todo lo del cuerpo,
resulta innegable que se trata de accién, y accidén inmediata, cual es
la del alma con respecto al cuerpo.

2) EvL Criséstomo escribe: “Non longe, inquit, ab unoquoque
nostrum, Papael.., Ita prope est ut sine ipso non vivatur. In ipso enim
vivimus ef movemur et sumus. Quasi corporeo exemplo huiusmodi quid-
piam dicit: Sicut impossibile est ignorare aerem ubique diffusum, non
procul ab unoqueque nostrum esse, imo et in nebis esse: ita etiam ot
rum Creatorem. Vide quomodo omnia ipsius esse dicat: providentiam
illius esse dicit; conservationem, quod ab illo sint omnia, quod operen-
tur (1) et non pereant. Nec dixit, Per illum; sed quod proprius est,
{ri illo. Nihil tale dixit, poeta ille, Ipsius enim, inquiens, genus su-
mus” etc. En las cuales palabras se puede ver la escrupulosidad con
que el Criséstomo sigue el sentido literal, y la profundidad con que
expresa todo el pensamiento del Apéstol. Aquel advertir que no dijo,
Per illum, no quita, sino que aumenta la fuerza del sentido evidente
que tiene el texto expresando la actividad divina. Es como s dijera:
el Apéstol queria significar la intervencién de Dios en todo lo nues-
tro de una manera mucho mas intima que lo que significaba la par-
ticula per.

3) S. AgUsTiN, es acaso mas terminante aGn que el Criséstomo
en esta exposicién. En su l. 4 de Genesi ad litteram se expresa de esta
manera: “Et illud quod ait Apostolus cum Deum Atheniensibus prae-
dicaret, I'n illo vivimus, ef movemur et sumus, liquide cogitatum quan-
tum humana mens valet, adiuvat hanc sententiam, quo credimus et
dicimus Deum in iis quae creavit, indesinenter operari. Neque enim
tanquam substantia eius sic in illo sumus, quemadmodum dictum est,
quod habeat vitam in semetipso (Joan. 5, 26); sed utique cum aliud
simus quam ipse, non ob aliud in illo sumus, nisi quia id operatur, et

(1) Homilia 38 4 Acta Apost. n. 3 (P. G., 60, col. 271-272). El traductor
fatino tradujo aqui <j éysmgzv por el circunloquio operandi vim habeant, cuan-
do lo propio es traducir, operar, La traduccién literal seria, esse ab ipso,

i, non deficere, 15 civar mop' odtod, 1o Svaprelv, <6 b Gmoriolo
operari, non > TO ENOLTWOL OUTOD, TO SVEpYEly, To By awohzslow
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Loc est opus eius, quc continet omnia, et quo eius saplentia pertendif
a fine usgue ad finem fortiter, et disponil omnia suaviter; per quar;
dispositionem in illo vivimus, el movemur, el sumus. Unde colligitur
quod si hoc opus suum rebus subtraxerit, nec vivemus, nec movebimur,
nec erimus.” Y designa la misma Providencia con estas palabras:
motus ille Sapientiae Dei, quo disponil omnia suaviter. Son evidentes
v expresivas en pro de nuestra tesis estas frases: non ob aliud in illo
sumus, nisi quia id eperatur, esto es, el vivir, el movernos y nuestro ser.
Asimismo, credimus el dicimus Deum in ifs quae creavit, indesinenter
operari, pues inmediatamente se entiende de la accién ad extra en todo
lo que tiene lugar en la creacién (1).

4) S. CirRILO DE ALEJANDRIA, en su gran comentario a S. Juan,
en el 1. 9, expone esta sentencia de Act. 17, 28, diciendo: “Recte
itaque divinus Paulus aiebat, ostendens Dreura universorum vitam esse,
nos in eo vivere, et moverl, et esse... Atque ut apertius loquamur, non
jam significare voluit ncs, cum natura homines simus In supstantia Pa-
{ris esse positos, et quasi in ipso exsistere. Observa enim non simplici-
ter et absolute dicere, nos scolum in Deo esse, propter tuam ut credibile
est, imperitiam, o bone; sed vario mode quod dicere voluit explicando,
praemisso illo vivimus, deinde addito, movemur, ad exiremum intulis-
se, sumus, ut praecedentium sensum exprimeret. Eguidem existimo 1Jel
hostem hisce rationibus forsan confusum iri; sed si rursus insultet, et
illud, in Deo, ad libitum suum detorqueat, divinitus inspiratae doctri-
nae consuetudinem ostendemus, Solet enirm illa quandoque pro eo quod
est per Deum, dicere, in Deo. Aliogul respondeat quomodo in Psalmis
camaverit David: fn Deo faciemes virtutem (59, 14); item ad 1p-
sum Deum sermone converso: In fe inimicos nosiros ventilabimus cornu
(43, 6)... sed in Deo, ait, pro eo quod est per Deum, et illud, in fe,
rursus pro ec quod est, per f¢” (2). Hecha esta Glima advertencia
del S. Doctor, no parece necesario explicar que se incluye en el dicho
del Andsiol la accién divina en nuestras acciones, y por cierto tan n-

(1) P. L. 34, col. 304-305.

(2) Aparentemente, este hacer hincapi¢ cn que in Deo es aqui lo mismo que
per Deum, contradice o que vimos decia S, Criséstomo, v esto de 9. Cirilo Ja-
vorece mas directamente la tesis, Pero en este punto la oposicién no estd si
en un matiz del significado de iy 0 per dentro de la afirmacion de los SS. PP, que
el texto expresa la accidn de Dios Y supuesto esto, como es evidente que en
jos dos se supone, parece que el Crisdstomo expresé mejor el pensamiento del
Apéstol notando méas lo intimo de la ncocién divina, P, G., 74 col. 231,
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mediata con respecto a ellas, como es inmediata, con respecto a nuestro
ser, la creacién o la conservacion.

5) S. I’ROSPERC sigue en esto casi a la letra, como en todo, a
su gran maestro 5. Agustin. As{ dice en su liber Sententiarum ex ope-
ribus S. Agustini delibatarum, 278: “Idem etiam Apostolus sentit,
cum Atheniensibus Deum praedicans, ait, {n ipso vivimus ef movemur
et sumus. Qui st opus suum rebus creatis subtraherst, nec vivere, nec
moverl, nec esse possemus’; que es un concepto tomado del lugar de
San Agusi{n antes citado {I. 4 de Gen. ad litt, c. 12), y manifiesta-
mente hay que concederle toda la eficacia que tiene dicho capitulo de
San Agustin para afirmar el divino concurso {1).

6) S. Bepa EL VENERABLE, en su Expositic {Super Acta Anos
tolorum), comenta asi este lugar (dct. 17, 28): “Hic versus, dice,
quia difficilis intellectu est, beati Augustini verbis debet exponi”. Y en
seguida reproduce todo el pasaje del 1. 4 de Gen. ad liif. que antes he-
mos reproducido, omitiendo solc las primeras frases, a saber, “liquide
cogitatum quantum humana mens valet, adiuvat hanc sententiam, qua
credimus et dicimus’; v en Jugar de ellas pone, ostendit. L.as palabras
que omite no servian sino para expresar la confianza con que 5. Agus-
tin daba su explicacién; y el Venerable Beda, con su preambulo, ex~
presa también bastante su confianza en el parecer de 5. Agustin, que
seqin vimos envuelve ciertamente el concurso inmediato de Dios en
todas las acciones de las criaturas {2).

7) TeoriacTo en su Comentario {(in Act.) en este lugar 17, 28,
es evidentemente deudor a S. Criséstomo, cuando escribe: “Quasi cor-
rorea similitudine atque exemplo ostendit fieri non posse ut aer qui
ubique fusus, ac nom procul ab unoquoque nostrum, imo vero qui
etiam in nobis est, ignoretur. Providentiam illius significat, et confla-
tionem atque exercitationem, nempe, quod ab illo simus creati; qued
ab illo proficiscatur efficientia et actus; quod non pereamus” (3).

El circumloquio, quod ab ille proficiscatur efficientia et actus,
que es tracuccién de la sola palabra évspyely, parece haberlo
usado e} traductor precisamente a nuestro propésito; pero ya quedaba

(1) P. L. 31, col. 467.

(2) P. L. 9z, col. 980.

(3 P. G. 123 col. ys0. Las ultimas palabras en el texto griego, 5 2wy
v sigunientes son las mismas que vimos en el Criséstomo, mas aqui la rtaduccion
e 5«,3{)]/5@, tamyhién  pevifrastica expresa Dbien el concepto precisamente en el

sentido de la tesis.
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indicado el concurso inmediato con la traduccién mas fiel operari, comc
dijimos en la exposicién més original del Criséstomo.

8) ALEJANDRO DE ALES se puede afadir aqui como ejemplo
autorizadisimo de los escolasticos que con este texto Act. 17, 28, prue-
ban el concurso inmediato de Dios en todo. Porque, ) enlap. 1 de
la Suma, q. 23, membr. 4, art. 1, § 4, dice: “esse (in) accipitur ibi
esse ut In motivo. Motivum autem est duplex, effectivum vel cogniti-
vum. Et utroque modo dicuntur esse in Deo, quia in causa cognaoscen-
te et operante”. Ademas, $) enlap. 2, q. 3, membr. 3, a 2, in g. co-
llaterali ad argumentum, escribe: “cum enim dicitur in ipso vivimus
ponitur conservatio vitae iam exsistentis”. Todo lo cual aplicado a la
sentencia del Apéstol, como lo aplica el Alense, necesariamente ar-
guye el concurso inmediato en los actos vitales.

c). Los Salmos.

También de los Salmos se deduce nuestra tesis, o por mejor decir,
en ellos se encuentra afirmada. A la verdad, aunque en los mismos
por su género literario no pueda encontrarse la expresién filoséfica,
concurso simultdneo, pero la accién divina viene tantas veces expresa-
da, tan universal a la vez que circunstanciada, que resulta muy vio-
lento, por no decir absurdo, interpretarla por mera accién moral y re-
mota. Ejemplos. En el Salmo 103 frases como éstas: Qui emitlis mon-
tes in convallibis... Posuisti tenebras et facta est nox... Dante te illis
colligent; aperiente te manum tuam, omnia implebuntur bonitate. ..
Enmittes spiritum tuum et creabuntur, ¢cémo explicarlas si todo va
por su curso natural, sin que Dios quite ni ponga, sino en el caso de
un milagro que es cosa tan rara en la historia de la naturaleza? Se
responderd acaso que todo lo tiene Dios previsto y dispuesto ya en
sus causas inmediatas desde la creacién, y asi por el mero hecho de
que conserve las cosas se las podemos atribuir. Mas contra esto hay una
réplica segura y terminante. Porque aquella disposicién que se quiere
como alejar del efecto, tiene por causa inmediata la voluntad divina
a la vez que la natural evolucién de las cosas; y esta voluntad divina
tan alabada en los Salmos y causa inmediata del ser se continfia en
todos los momentos del mismo ser v en todo su desarrolio y eficlencia;
lo que equivale a decir que Dios tan inmediatamente causa con su
voluntad el efecto del ser creado como al mismo ser creado.
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En el Salmo 144 encontramos estas conocidisimas expresiones
también eficaces a nuestro intento (v. 14-16): Allevat Dominus om-
nes qui corruunt, et erigit omnes elisos. Oculi omnium in fe sperant, Do-
mine, et tu das escam illorum in tempore opportuno. Aperis tu manum
tuam, et imples omne animal benedictione. En el 145, después de la
afirmacién general de la creacién, Qui fecit caelum el lerram, se van
particularizando las cosas de la divina Providencia, como otras tantas
acciones de Dios tan inmediatamente atribuidas a El, como la accién
creativa. En el 146 hay aquellas frases tan hermosas que dicen lo
mismo que estamos probando (v. 8-9): Qui operit caelum nubibus, et
sparat terrae pluviam; qui producit in montibus faenum... qui dat fu-
mentis escam ipsorum...

Pero natural es que corroboremos este sencilic sentir del significa~
do obvio de tantas expresiones de los Salmos con la interpretacién de
estos o parecidos pasajes, dada por ilustres escritores eclesidsticos, que
muesiran la tradicién que en esto existe en la Iglesia. Escogeremos en-
tre muchos los siguientes: 1) S. Hilario, 2) S. Basilio, 3) S. Crisésto-
mo, 4)"S. Agustin, 5) Casiodoro, 6) Haymén, 7) Eutimio.

1Y S, HiLaRrio significa ser la accién de Dios sobre la vida del
hombre muy inmediata cuando, comentando el Salmo 144, v. 15,
dice: “Totis itaque in Deum, allisi et cadentes oculis adspectent... Ab
llo sperandum est, ne casu periclitemur, ne allidamur infirmitate na-
turae. Omnia autem nobis vitae subsidia ex ipso sunt: cum ex oppor-
tiunitate fructuum indultis cibis vivimus, cum manum aperiendo animas
nosiras donis spiritualibus replet, et cum ex virtutis suae fonte, copia
in nos eorum quae sibi beneplacita sunt exuberat” (1). Imposible que
San Hilario ne pensara en una accién inmediata en el sentido mas
real de esta palabra en los efectos que aqui expresa.

2) S. BasiLio, comentando el Salmo 32 (v. 3), escribe: “Vides
divinum oculum quomodo inhil minutissimarum rerum inspectionem efus
effugiat” (2). Este ojo de Dios es aquella ciencia divina que es causa
de las cosas que inspecciona; y como es ciencia tan inmediata por
igual de todo, asi también es de todo causa inmediata.

El mismo Santo en sul. De Spiritu Sancto ad Amphilochium c. 5,
n. 7, explica en nuestro sentido la sentencia del Apéstol (Rem. 11, 36),
de que luego hablaremos, diciendo: “Ex hoc siquidem iis quae sunt,

(1) P. L., 9, col. 863.
(2) P.G., 32, col. 82
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causa ut sint manat, juxta voluntatem [rei et Patris. Per ipsum per-
severant ac consistunt omnpia; universorum conditcre unicuigque rei
cieatae ea etiam quae ad sul conservationem necessaria sunt dime-
tiente. Quapropter sane etiam universa sese ad ium convertunt, invin-
cibili atque insedabili quodam desiderio, et arcano affectu ad aucto-
rem et largitorem vitae respicientia, iuxta illud quod scriptum est.” Y
cita para comprobario: el Salmo 144, v. 13, Geuli omnium in te spo-
rant; y el 103, v. 27, Omnia a te exspectant; y de nuevo el 144, v, 16,
'Apcrés tu manum tuam el imples omne animal bepedictione {1). En
toclo lo cual trata este Santo Dcctor de una accién conservativa quc
se extiende inmediatamente a suministrarlo todo y a producirlo todo.

3y 5. Juan Criséstomo comenta el lugar aducido del Salme
146, diciendo: “INe quis autemn plane sensus expers dicat, Et quid ad
me caelestia? sublunxit statim id quod opus est homnibus, ustendens
per id quod subiunxit, cur caelum operiat nubibus. Propter te, ing

L3

B
i tihi paret pluviam. Pluvia autem propter te, ut tibi faenum prodw‘at
"ide autem sapientiam: dicit bona generalia quae dedit omnmu 5, €%

reduuaana CO}_)IE). ora eorum O§JSiI"UGDS. »..)1 enim inf h_,C}}DLKS, fuh Jde

runifcys, ut nubes cegerei, et p}u'\fiam moveret, et ferram excitaref,

wgis vobis, qui appellati estis populus eius peculiaris” (2).
Dionde no hay desperdicio, sino que todo es una elocusnie afrmacidn
del concurso inmediato de Dios con sus criaturas.

4) 8. AcusTin, en su Enarratio in s, 144 (n. 19), dice: “Pror-
sus tanguam reficiens aegrotum in opportunitaie, quando debet acci-

roulic

pere, tunc das; et quod debet, hoe das. Itaque aliguando desideratur
ab illo, et non dat; novit horam dandi, qui curat.” No sé si con una
sutileza se puede interprefar, que esto no se eniiende, segin el Santo,
de una accién inmediata de Dios que comcida con el efecto natural;
pero la manera de decir es tan expresiva que después de todas las su-
tilezas, quedard la seguridad de que habla en el seantide chvio (3).

Comentando el Salmo 145 (n. 13) afade: “Ad praecesti ergo te-
norem, non est de bobus cura Deo: ad providentiam universitatis, qua
creavit omnia et mundum regit, Homines el tumenta salves facies Do~
mine.” Y se afirma lo mismo con estas palabras: “Quod ergo ad dan-

{1) P. G., 29, col. 330.
(2) P. G, 55 vol 477

(3) P, L, 37, col, 1881 Ul aje prosigue con la misma claridad en el
comentario de los versiculos 16 v 17, concluyendo con que todos los santos pues-
tos en la tribulacién Jaudaeverunt primo flagellantem, et sic senscrunt cibaniem.
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um legem attinet de bobus cura Dee non est; quod antem ad creanda,
pascenda, gubernanda et regenda, omnia ad Deum pertinent. Nonne
duo passeres asse veneunt (Dominus Jesus Christus dicit), et unus ex
seis mon cadel in terram sine voluntate Patris vestri?” {1). Y como sz
habla de la voluntad de Dios, y por su voluntad influye Dios inme-
diatamente en sus criaturas ¢qud resta sinc decir que S. Agustin y el
Salme que coment ' i

a h: concurso inmediaio de Dios real v

7

r 1 ‘
£i81CO ¢en tOﬂ\l 1& naturaieza

ero nay méas. Porgue ¢s mas terminanie 5. Agustin en su Ena-
rratio in Ps, 148 {n. 11 a propésito del curiose versicule, fgnis, gran-
de, nix, fnaczcs, spiritus procellarum, guae faciunt verbum eius. Porgue
i asi: “uld stulii non valentes contempl

ri et discernere crea-
wram locis suis et ordine suo, sub nutu et iussu Dei agentem motus

su0s, visum est itlis quia superiora omnia Deus gubernat, inferiora vero
despicit, abiicit, deserit, ut nec curet ista, nec gubernet, nec regat, sed

casibus reganiur quomodo possunt, qua possuni: et movent illes guae
dicunt aliquando sibl... si Deus plueret, numquid plueret in mareJ Qua-
lis, inguiunt, 4

providentia? Getulia sitit, et mare cc:mrl:zziw TN ose

H

.
queda el 3

guare, in

ponde} {2 in regione gsse

nio corto en ponderar la dificultad. Y por fin dice: “E?

iit, pisci pluit, et miki alig

uanao non plut? L/z‘. cogites {res-

leserti, et in peregrinatione Vitae; e amares-

cat tibi vita praesens, et futuram desideres; aut ut flagelleris, et corri-

piaris et corrigaris.” Y en el n. 11: “Quo vult Deus,

.

Nuc ignis, idluc
fertur nbes, sive pluviam sive nivem, sive gradinem porie et” {2). En
lo cual, segin la mente del Santo, hay que reconccer iz accién mime-

diata de Dios ad exira por la fuerza de su voluntad en toda
528, quae faciunt verbum eius, segtn frase del Salmista.

5Y CasioDoRO, sobre el Salmo 144, v, 16, escribe: “Cognosci-
saus etiam in potestatae eius {de iJios) oronia constituta, quando ipso
manum aperiente, omne animal benedictione completur.” Que es to-
mar a la letra lo que tan inmediatamente en el texto sagrado signifi
accién de Dos en los efectos de la cratura. Y si inmediatamente lo
aplica con preferencia al hombre en sentido espiritual, en este mismo

sentido vuelve la accién divina a manifestarse ( . Y sobre ¢l Salme

i

146, v. &: “In hoc et ssquenii v wendo Llominl opera memoran-
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tur... Frequenter autem Scriptura divina hanc speciem definitionis am-
plectitur, ut per id quod Dominus operatur, virtus eius potestasque
monstretur.” Fn que no puede ser mas claro el sentido de que se trata
de las mismas acciones naturales, pues el operatur se contrapone a la
virtud y poder que serfa Jo remoto de la intervencién divina, que en
todo lo criado se debe suponer (1).

6) HaymoN, en su Comentario a los Salmos, también expresa de
muchas maneras este sentir general de una accién inmediata de Dios.
en todos los efectos de la Naturaleza. Por ejemplo, en el Salmo 144
dice: “Confiteantur tibi Domine omnia opera tua, id est, causa sint
cur rationabiles creaturae te laudent, et sancti tui benedicant tibi, at-
tendentes sanctam ac laudabilem dispositionem in tuis operibus, ve-
Iuti si fiat serenitas, cum nos pluviam exspectamus, vel e converso, at-
tendunt hoc a Deo sanctificari et certa dispositione fierlh.” Y maés
adelante: “lam ocull omnium, intentiones, in te sperant, Domine, et tu
das escam illorum, id est, sive spiritualem, sive corporalem, non statim
guoniam petitur, digni aliquid adest, tamen dat quando iudicat oppor-
tunum”’, ete. Que claramente significa, que se supone la accién inme-
diata de Dios (Z).

7) Eutivio ZiGABENO, en el siglo X11, todavia conserva en gran
parte la tradicién de la Iglesia griega, y en su hermoso Comentario a
ics Salmos, sobre el 144, v. 16, dice: “Vidisti quomodo ostendit
Propheta quod Deus bonus et benignus est universis, et quod miseri-
cordia elus super omnia opera eius; quodque non terra, pluvia, sol
atque aer, sed divinum mandatum animantibus cibum largitur; per
inanuum verc apertionem praebendi facilitatem demonstravit.” En
las cuales palabras es evidente que el mandamiento divino no se
puede entender en sentido moral, sino de eficiencia actual e inmedia-
ta (3). Y luego, sobre el Salmo 146, v. 8, dice: “Tegit quidem Deus
caelum nubibus, ut pluat; pluit autem ut herbam producat atque olera.
Olera vero atque herbam producit, ut 'mitia simul atque immitia alat
pecora, quae herbis vescuntur. Dictum est autem in Ps. 103: Irrigans
montes de caenaculis tuis. Quod si montes irrigat Deus, multo magis
fructiferam terram irrigabit: et si irrationalium curam ac providentiam
habet, multo magis rationralium habebit, propter quos irrationalia ipsa
- (1) 1L ¢, coll 1303

(2) P. L. 116, col. 681-682.
(3) P. G, 12% col. 1.205.
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ab eo creata sunt” (1). En esta serie de obras de Dios, que se conca-
tenan tan naturalmente, es indudable que se supone la intervencién
imediata del poder divino en su Providencia universal.

d) Matth., 5, 45: Ut sitis filii Patris vestri qui in caelis est, qui
svlem suum oriri facit super bonos et malos, et pluit super iustos et
iniustos 6, 26: Respicite volatilia aaeli... et Pater vester pascit illa,
6, 30: Si autem foenum agri, quod hodie est, ef cras in clibanum mit~
titur, Deus sic vestit, quanto magis vos, modicae fidei. 10, 29: Nonne
duo passeres asse veneunt? El unus ex illis non cadet super terram
sine Palre veslro.

Estas sentencias del Sefior en San Mateo tienen su interpretacién
natural en la afirmacién del concurso inmediato de Dios aun en las
acciones mas insignificantes de sus criaturas. Se necesita deshacerlas,
quitarles toda la vida y toda la verdad, para sostener que sélo quile~
ren indicar un concurso mediato y moral de! mismo Dios. Si el Padre
celestial no interviene en el hecho mismo, en el acto que se nombra,
jcémo engafia la viveza de expresién de esas frases: “hace salir el sol,
y llueve, y apacienta las aves del cielo, y lo viste as, y no cae en
tierra sin vuestro Padre”|

Evidentemente, ni rastro se encuentra en toda la Tradicién Patris-
tica de que haya que rebajar asi en el sentido filoséfico estas hermo-
sas expresiones del Salvador; y a la letra las entiende todo fiel cris-
tiano en el sentido de la mas grande actualidad en cada momento que
acaecen estos fendémenos. Ni es aqui menester multiplicar los testigos
que dan fuerza a esta natural interpretacién. Citemos sélo un pasaje
cdel Opus imperfectum in Matthaeum, que tan estimado fué de Santo
Tomas de Aquino. Dice, pues, asi en la homilia 16: “Considerate
lilia agri, quomodo in tempore opportuno crescunt, tempore statuto
formantur. In frondibus vestiuntur candore, implentur odoribus: et
quod terra radici non dederat, neque radix illi, invisibili operatione
Deus largitur: neque plus istis, et minus aliis; sed in omnibus eadem
providentiae plenitudo servatur, ut non a sepsis nata, neque eventu acta
putentur, sed Dei providentia intelligantur esse disposita.” Y prosi-
guiendo la comparacién entre el vestido de Salomén y el mas hermoso
de los lirios del campo, dice: “Illi homines ministrabant, istis Dens” 2).

(1) L. c., col. 1.303.
(2) P. G, 56, col. 723. En el pasaje aludido por ventura alguno sospechard que
ei autor desconocido admitia sélo la accion divina donde suponia gue las cau-.
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ey Job., 10, 8-12: Manus tuae fecerunt me, ctc. 8. Tus manos
{Sefior) me formaron: ellas coordinaron todas las partes de mi cuer-
po, ¢y tan de repenie quiercs despeiiarme? 9. Acuérdate, ie ruego,
gue me formaste como de una masa de barro, v que me has de redu-
cir a polvo. 10. ¢ No es asi que i me fermaste como de la leche cua-
jada v exprimida se forma el queso? V1. Vestisteme de piel v carne,
v con huesos Y nervios me organizaste. 12. Me diste vida, v usaste
conmigo de misericordia; v fu proteccién ha conservado mi espirilu.

He aqui otro fundarento de nuestra tesis. Y cuenta que el texto,
para servir al intento, no se ha descuajado del contexto; ni es en éste
accidental lo que ahi se dice, o ensefanza que no se pretenda dar.
Abundan en todo el capitulo esas frases, de una casi increible plasti-
cidad, que denotan la inmediata accién de la divina Providencia. Y
lo que es mas, esto es la expresién de la fe y esperanza en Dics del
entonces desgraciado Jeb: es decir, que esas frases son su profesién
de fe. Cue no parece sino que para poder dudar del concurso inme-
diato de Dios en las causas segundas, en la formacién del hombre,
por ejemplo, hay que corregir la fe del santo Job. Pero el enmendar
esta fe serfa corregir el texto sagrado y sus ensefianzas..

Semejante fe v ensefianza no se refieren a la explicacién del pro-
ceso natural del crganismo humano, sino a la intervencidn divina en
esta misma organizacién vy desenvolvimiento. De suerte que el co-
mentarista del libro de Job, Pinepa, puede resumir asi la tradicién
gua acerca del sentido de este pasaje (1) : “Fere interpretes cmnes

tam Graeci quam Latini hanc {v. 10} cum aliis sequentibus sen-
tentiis ad naturalem hominis propagationem et generationem interpre-
tantur, quae etiam Del opus et beneficium est, sicut prima hominis
formatio; et recte, nam ut Augustinus super Ps. 118 ait: Nihil de
genitoribus aut de serninibus nascitur, si ea non operetur Deus.”
Comprobaremos esta tradicién con una autoridad de exiremada
eficacia, cual es la de San CiriLo de Jerusalén en sus Catequesis.

s segundas (la derra en el caso presente) no bastaban. Mas que se trata a la
vez de la actividad de las causas segundas en general y del concurso de la di-
vina providencia en todo, resalta a continuacion; pues por un lado afirma que
todo lo de la tierra procede de aquélia como regla que le impuso Dios al mandar,
Producat terra herbam pabuli (Gen,, 1, 11), y por otro, ultra el cumplimiento
jde este mandato, que es el curso natural de las cosas, o su constante actividad,
astablece el gobierno ordinario y universal de todo, en oposicion a la fortuna gue
werja el influiv sdlo de las causas particulares.
‘(1’) FEd. Neapoli 1839, vol. 1, p, 3106.

I, 7
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Porque en la 12, que es del Verbo encarnade, para ensefiar como.
todo fué puro en la formacién de su cuerpo, dice, entre otras cosas:
“Non veretur autem ex huiusmodi membris carnem assumere, qul est
ipsorum membrorum fictor: sed quis tandem lioc nobis dicit? Jere-
miae dicit Dominus: Priusquam fe fingerem in ulero novi te; et ante~
quam exires ex vulva sanclificavi te. (fer., 1, 5). Qui igitur in fingen-
dis hominibus (membra) contingit, nec id probro ducit; puderetne
illur, sanctam carnem, illud suae deitatis velamen, propter seipsum
effingere? Deus est, qui in utero hodiernum usque diem hominum fetus
construit sicut Job scriptum est: Nonne sicut lac me mulsisti, coague
lasti vero me sicut caseum? Cule et carnibus me induisti, ossibus me
el nervis innexuisti {1). &Acui se puede repetir el dicho: huelgan los
comentarios.

Oritimos otros testimonios, porgue aungue en el fondo confirmen
i mismo, en comparacién de éste parecen flojos en la expresién y son
inferiores en autoridad.

£y  Rom., 11, 36: Quoniam ex ipso et per ipsum et in ipso sunt
ernia. Todas las cosas sen de £1, v todas son por EL vy todas existen
en EL

Elste texio no tiene, a la verdad, en favor de su aplicacién a nues-
tro caso, la tradicién que tienen por ejemplo, joan., 5, 17, y Act., 17,
28 por haberse ido muchos escritores eclesiasticos, en su exposicién,
a buscar un sentido recéndito y no literal adaptado al misterio de la
Santisima Trinidad {2). Perc sin querer precisar demasiado lo que
sin duda toca los confines del gran misterio divino, segfin la admira-
cién con gue pronuncié esto el Apdstol, nos podemos contentar con
una interpretacién, aproximada al menos, cual la enconiramos en
el comentario de Santo Toméas: “Sic igitur secundum praemissa,
concluye, omnia sunt ex ipso, scilicet Deo, slcut ex prima operatrice
potentia. Omnia autem sunt per ipsum, Inquantum omnia facit per

(1Y P. G. 33, col. 758 FHe omitido, in ea (esto es, los miembros) en Iz
sentencia aducida de Jeremias, porque aunque pudo estar en la mente de S. Ci-
rilo, no lo expresd, y asi no hay por queé afiadirlo, cuando ya se entiende,

(2) Véase por ejemplo codmo lo adoptaba el Awmbrosiaster: Hoc dicto aperuit
ensum, dice, qui occultus erat mundo; quia enim omnium creator est Deus (fe-
cit enim ea quae non erant, ut essent), ideo ex ipso sunt omnia. ISt quoniam ab
ipso sunt, per Filium eius, qui eiusdem utique substantiae est, esse caeperunt,
cuius opus Patris est opus. Quia ergo ipse operatur per Filium, per ipsum sunt
omnia. £t quoniam quag sunt ex Deo, per Deum sunt: post renata in Spiritu
Sancto sunt, in ipso sunt omnia, quia et Spiritus Sanctus de Deo est Patre”, P, L.,
7. col. 133,
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suam sapientiam. Omnia sunt in ipso, sicut in bonitate conservante.”
Todo lo cual es facil de ver cuan a la letra se aplica a un concurso
inmediato de Dios con todas las causas creadas. Pero no nos quere-
mos ahora apoyar en la autoridad de Santo Toméas, de que al fin
‘hablaremos.

Por el momento confirmaremos lo que nos parece el sentido obvio
con la autoridad de San BERNARDO, el cual, primeramente en e
Consideratione, 1. 5, c. 6, n. 14, da esta concisa y naturalisima ex-
plicacién. Pregunta: Quid est Deus?, y respondiendo con este texto,
aflade en seguida: “Ex quo omnia, creabiliter, non seminabiliter.
Per quem omnia, ne alium auctorem atque alium opificem arbitreris.
In quo omnia, non quasi in loco, sed quasi in virtute” (1.

Hasta aqui el comentario puede aplicarse a nuestro propdsito;
mas no lo aplica su autor. Pero en su sermén 4, in Cantica (n. 4-5),
hace esta aplicacion. Pues dice: “Sane esse omnium dixerim Deum,
non guia illa sunt quod est ille; sed quia ex ipso, et per ipsum et in
ipso sunt omnia. Tali proinde modo dignatur illa maiestas suis esse
creaturis, omnibus quidem quod sunt; animantibus autem quod et
vivunt; porro ratione utentibus lux, recte vero utentibus virtus, vincen-
tibus gloria. Eit in his omnibus creandis, gubernandis, administrandis,
'movendis, promovendis, innovandis, firmandis, nullis corporeis indiget
instrumentis, qui omnia solo verbo, et corpora creavit et spiritus” 2).
Y todos estos participios en dum, que tanto perjudican a la gracia del
periodo, son una gran prueba de que para San Bernardo es un hecho
este concurso inmediato y universal de Dios en todo, que defendemos
~como clerto.

g) Textes varios. Ponemos fin a esta parte de nuestra argu-
mentacién enunciando tan solo otros textos sagrados que en un sen-
“tido obvio importan nuestras tesis, y asi desde los tiempos del Cri-
‘séstomo y San Agustin se encuentran repetidos, aun sin comentario
para el mismo efecto de afirmar la accién inmediata de la divina
Providencia. Tales son: Ps. 21, 10-11: Quoniam tu es qui extraxisti
~me de venire, spes mea ab uberibus matris meae. In te proiectus sum
ex utero; de venire mairis meae Deus meus es tu—7Jer, 1, 5: Prius-
quam te formarem in ulero, nowi fe; et priusquam exires de vulva,
sanctificavi te—Amos., 3, 6: Si erit malum in civitate quod Dominus

(1) P. L, 182, col. 796,
(2) P. L. 183, col. 798.
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non fecerit.—Sap., 8, 1: Aitingit ergo a fine usque ad finem fortiter,
et disponit omnia suaviter.—Act., 14, 16: Eit quidem non sine testi-
monio semetipsum reliquit, benefaciens de caelo, dans pluvias et tem-
pora fructifera, implens cibo et lactitia corda nostra—1 Cor., 3, 7:
{taque neque qui plantat est aliquid, neque qui rigat; sed qui incre-i
mentum dat Deus—12, 5: Et divisiones operationum sunt, idem vero
Deus, qui operatur omnia in omnibus.—15, 37-38: Et quod seminas,
non corpus quod futurum est seminas, sed nudum granum, ut putc
tritici aut alicuius ceterorum. Deus autem dat illi corpus sicut vult, et
unicuique seminum proprium corpus.—Phil., 1, 6: Confidens hoc ipsum,
quia qui caepit in vobis opus bonum, perficiet usque in diem Christi
Jesu, etc. Todo lo cual, o dice claramente lo que defendemos, ¢ lo
infiere con légica consecuencia (1).

Para resumir ahora este sencillisimo argumento, afiado tan sélo
que de tal manera nos hablen las Escrituras de una accién divina en
todo lo que se ve, que todo depende de Dios tan inmediata vy real
mente como real e inmediatamente depende un efecto de su propia
causa eficiente en el orden de la Naturaleza. Dics es la causa de
tode; no sélo de la substancia de las cosas, sino de su primero y su-

t(1¥ No negaré empero que existe alguna frase en la lscritura que diriase
e dice esto mismo y no lo dice. Me reflero en particular a la sentencia de
lsaias 26, 1z Domine, dabis pacem nobis, ommia ewim opera noStra operatus ¢s
nobis. S. Jerénimo, por ejemplo, defiende, segiin veremos, nuestra tesis, pero én
vano se buscard en su Comentarioc de Isalas en este pasaje una indicacién al
menos de esta verdad que parecen decir las palabras, Mas atn: el P. Lesio, gran
defensor del concurso inmediato, hizo del mismo texto un andlisis incisivo, que
se puede decir que lo inutilizd antc la ciencia teologica para el caso. l.e habian
opuesto -este lugar contra su sistema, de Awuxiliis, v responde: “Locus antem Is, 26,
non recte hic citatur ab auctore. Non enim dicitur ¢n nobis, sed nobis. Totus
versiculus, sic habet, Domine, ete. Ita, ad verbum ex IHabraeo. Septuaginta ver-
terunt  ad  sensum, govte  Grédwmvoc 'r;p.z”v, id est, omunia reddidisti nobis.
Triplex sensus affertur a Patribus. Primus est, Rediddisti nobis merita sup-
plicia, itaque tandem da pacem; praesta misericordiam, Ita Hieronymus, Pro-
copius, et multi recontiores. Hue inclinat versio nostra, hoe sensu: Quod opera
nostra merebantur, nobis, fecisti, . d. mercedem operum nostrorum nobis de-
disti, Nam merces operum interdum opera vocantur in Scripturis, Apoc, 14. Ope-
ra entm tllorum sequuntur tllos, id est, merces operum, Secundus est, Da nobis,
nacem, id est Spiritum Sanctum, vel Christum, et omnia simul reddidisti, id est,
reddideris, dederis cinne bonum. Ita Ciryllus exponit 1ib. 10 in Joan cap. 7, et
Procopius in Comunent. huius loci, Tertius est. Da nobis pacem inmortalitatis
ct coromam iustitiae, quia omnia quae promisisti reddidisti nobis et implesti. Ita
Augustinus in Fsael. 71 in principio, et Hieronynwus in hunc jocwmn”. Dejando tan
30lo la posibilidad de un sentido favorable a la tesis. Véase D¢ Gratig efficaci.
Decretis divinis, Libertate arbitrii et Pracscienta Dei conditionata, Disputatio
Apologetica (Antuerpiae, MDCX), p. 29.
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cesivos desenvolvimientos, que son la manifestacién de la causalidad
de las cosas mismas y sus efectos. Este concurso inmediato es parte
principal de la divina Providencia con que Dios llega de un confin
al otro del Universo con su sabiduria, voluntad y poder. Todo se
realiza, desenvuelve o vive en El, no como en su lugar propio, sinc
como en su causa propisima. El es esta causa perenne de la distincién,
variedad y hermosura de la creacién, siempre en movimiento o accién.
Fl gobierna esta misma creacién efectivamente, no como por titulo
moral o mera denominacién. £l lo adminisira Inmediatamente todo,
dehiéndole e! ser, aun econ respecio a su organismo, tan inmediata-
raente el Gltimo de los mortales que nace hoy sobre la tierra, como se
lo debié el primero. '

Finalmente, come nadie dista de Dios por algin espacio que se
halle interpuesto entre é1 v Dlos, asf ningiin efecto pende menos in-
mediatamente de Ddos por alguna otra causa que quede interpuesta

A

entre Dios v el mismo e impida en él la accién inmediata de Do

Todo depende en tode inmediatamente de Dios, y, por tanto, Dios
concurre inmeciatamente en todas las acciones y efectos de las cauvsas
segundas.
Luis TEEXIDOR
{Continuard) .



